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иого разоружения под эффективным междуна
родным контролем, 

рассJrютрев доклад Совещания Комитета по 
ра•зоружению 23 , 

отлtечая, что Совеща,нию I(о,митета по разору
жению были ,представлены iПроекты конвенции 

о за,прещении разработки, производства и накоп
ления запасов химического оружия и об его 
уничтожении 24, а та·юке другие ~рабочие доку,мен
ты, предложения и сообра:жения, ·которые П1ред
ставляют собой ценный вклад в переговоры по 
достижению надлежащего соглашения, 

выражая озабоченность в связи с отсутствием 
прогресса в ,проводимых в ра'Мках Совещания 
Комитета по разоружению переговорах о запре
щении химического оружия и его изъятии из ар

сеналов всех государств, 

желая способствовать успешному завершению 
перегово,ров об эффективных и строгих мерах по 
полному запрещению разра-бот1ш, производства 
и накопления за~пасов всех видов химичес,коrо 

оружия и его уничтожению, 

1. вновь подтверждает цель скорейшего дости
жения соглашения об эффектюзном запрещении 
разработки, производства и на~юпления запасов 
1в,сех видо,в химического оружия и их изъятии из 

арсеналО"в всех государств; 

2. в1-ювь настоятельно призывает все государ
ства щредприпять В'Се усилия для облегчения ско
рейшего достижения соглашения об эффектив-
1юм запрещении разработки, производства и на
копления всех видов химиче•ского оружия и об 
его уничтожении; 

3. просит Совещание Комитета по разоруже
нию продолжать с учетО1м имеющихся предложе

ний в качестве первоочередного в01проса перего
воры с целью скорейшего достижения соглаше
ю1я об эффективных мерах по запрещению раз
iJ)або'nки, производства и накопленяя за,пасов 
В'Сех видов химического оружия и ег,о уничтоже

нию; 

4. предлагает в-сем государствам, кото1рые еще 
не сделали этого, присоединиться к Конвенции о 
за,прещении разра~ботки, шро•и:зводства и на,коп
ления запа-сов ба·ктериолоrичеекого (•биологичес
кого) и токсипного оружия и об их уничтожении; 

5. предлагает всем государствам, которые еще 
не сделали этого, ·присоединиться к Протоколу о 
за1прещении ,применения па войне удушливых, 
ядови1ъ1х и других подобных газов и бактерио
логических е:ред·ств, ,под1писапному в Женеве 

23 Официальные от•tеты Генеральной Ассалtблеи, трид
чатая сессия, Дополнение № 27 (А/100'27), 

24 См. Официальные от•~еты J(oлtuccuu 1ю разоружению, 
Дополнение за 1972 год, документ DC/235, приложенне В, 
д,оку,мент CCD/361; Офtщиальные отчеты Генеральной Ас
салtблеи, двадцать девятая сессия, Дополнепие № 27 (А/ 
9627), приложение II, докумr,нт CCD/420; .и талt же, трид
цатая сессия, Дополнение № 27 (А/10027), приложение II, 
документ CCD./452, 

17 июня 1925 года, или р атифици~ровать его и 
вновь 1призьшает к строгому соблюдению всеми 
государствами принципов и целей этого Прото
кола; 

6. просит Генерального секретаря передать 
Совещанию Комитета по разоружению все доку
менты Первого комитета, относящиеся к воiПро
сам химического оружия и химических средств 

ведения войны; 

7. просит Совещание Комитета [ТО разоруже
нию сообщить о результатах своих переговоров 
ГенераJ1ьной Ас•самблее на ее тридцать первой 
сессии. 

2437-е пленарное заседание, 
11 декабря 1975 года 

3466 (ХХХ). Настоятельная ,необходимость пре
кращения ядерных и тер,моядерных испы

таний и заключение договора, направлен
ного на достижение ,всеобъемлющего за
прещения испытаний 

Генералышя Ассамблея, 

будучи глубоко обеспокоена тем, что ряд го
сударств проводили ,подземные ис~пытания ядер

ного оружия за время, истекшее после двадцать 

девятой сессии Генеральной Ассамблеи, и в то 
же время приветствуя тот факт, что в этот же 
,период не проводилось никаких испытаний яде:р
ного оружия в атмосфере, 

ссылаясь на свои предыдущие резолюции по 

этому вопросу, последней из которых являетсfl 
резолюция 3257 (XXIX) от 9 де1шбря 1974 года, 

напоминая об объявленной цели участников 
Договора о запрещении испытаний ядерного ору
жия в атмосфере, в кос~мическоlМ пространстве и 
под водой 25 стремиться к до·стижению прекра
щешrя навсегда всех испытательных в•з:рывов 

ядерного оружия, 

отмечая, что: 

а) в Заключительной декларации Конферен
ции участников Договора о нерас~пространении 
ядерного оружия по рассмотрению действия это
го Договора, принятой путем консенсуса 30 мая 
1975 года 26 : 

i) выражена точка зрения, что заключение 
договора, запрещающего все испытания 

ядерного оружия, является одной из са'МЫХ 
важных м~р, направленных на то, чтобы 
остановить гонку ядерных вооружений, 

ii) выражена надежда, что государства -
участники Договора о нерас,прострапении 
ядерного оружия, обладающие ядерным 
оружием, возгла·вят дело достижения быст
рого разрешения технических и политиче

ских трудностей по этому вопросу, 

25 United Nations, Treaty Set·ies, vol, 480, No, 6964, р. 44. 
26 AfC.l/I06S., приложение I. 



Резолюции, принятые по до~шадам Пepnoro комитета 27 

iii) содержится •призыв к этим государствам 

п:риложить все усилия для достижения сог

лашения об эффективном всео,бъемлющем 
эа,прещении испытаний, 

Ь) в заключительной документации Конфе~рен
ции ,содержался проект резо,люции и п1роект До
полнительного протокола к Договору 27, пред
ставленные значительным числом государств, 

nрисутствова1в1Ших ш1 Конференции, оТ~но,сительпо 
испытаний ядерного оружия, в соответствии с 
которым государства - депозитарии Договора, 
обладающие ядерным оружием, согласятся на 
мораторий, кото1рый в надлежащее время может 
стать всеобъемлющим запрещением испытаний 
для всех государств, обладающих ядерным ору
жием, 

с) значительпЬ!lм числом делегаций на Конфе
ренции было высказано пожелание, чтобы госу
дарства -участни1ки Договора, обладающие 
ядерным оружием, ,по возможности ·скорее за

ключили соглашение, открытое для всех госу

дарств и содержащее соответствующие положе

ния по обеспечению его эффективности, чтобы 
остановить все иопытания ядерного оружия при

соединившимися государствами на определенный 
орок, после чег•о условия та•кого соглашения бу
дут вновь рассмот1рены в свете и1меющейся к тому 
времени возможности достичь всеобщего и посто
яшюго прекращения всех испытаний ядерног:> 
оружия, 

принимая к сведению раздел доклада Совеща
ния Комитета по разоружению, относящийся к 
вопроеу о соглашении о всеобъемлющем запре
щении испытаний 28, 

вновь подтверждая свою убежденность в том, 
что прекращение испытаний ядерного оружия бу-

' дет отвечать наивысшим интересаrм человечестна 

как г.11авный шаг в на,п:равлепии ·контроля над 
разработкой и распространением ядерного ору
жия и уменьшения глубокой озабоченности, свя
занной с пагубными последствиями радиоактив
ного заражения для здоровья нынешнего и буду
щего поколений, 

1. осуждает все испытания ядерного оружия, 
в какой бы среде они ни проводились; 

2. выражает сожаление по поводу отсутствия 
прогресса па пути к достижению соглашения о 

всеобъемлюще1м запрещении испытаний; 

3. подчеркивает срочную необходимость достн
жения соглашения об эффективном всеобъемлю
щем запрещении испытаний; 

4. призывает ~все государсТ!ва, обладающие 
ядерным оружием, положить конец всем испыта

ниям ядерного оружия посредством согласован

ной приостановки, с учетом ее пересмотра после 
определенного сро1<а, в качестве временной меры 

27 См. Официальные от•tеты. Генеральной Ассалtблеи, 
тридцатая сессия, Дополнение М 27 (А/10027), приложе
ние !!, до1(умснт CCD/464. 

~
3 TL.!.11 ЖС', Доnолнеm1С' № 27 (A/\Ql027), раздел III, 

на пvти х заключению официального соглашения 
о всеобъемлющем запрещении испытаний; 

5. подчеркивает в этой связи особую ответст
венность государств, обладающих ядерным ору
жием и являющихся участниками международ

ных соглашений, в которых они заявили о своем 
намерении достигнуть, по возможности в крат

чайшие сроки, прекращения гонки ядерных во
оружений; 

6. призывает все го·сударства, которые еще не 
стали участниками Договора о запрещении ис
пытаний ядерного оружия в атмосфере, в кооми
ческом пространстве и под водой, немедленно 
присоединиться к нему; 

7. 1-tастоятелыю призывает Совещание Коми
тета по разоружению уделить самое первооче

редное внимание вопросу о заключении согла

шения о всеобъемлющем запрещении испытаний 
и представить Генеральной Ассамблее на ее 
тридцать первой сессии доклад о достигнутом 
прогрессе; 

8. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей тридцать первой сессии 
гrункт, озаглавленный «Настоятельная необходи
мость прекращения ядерных и термоядерных ис

пытаний и заключение договора, направленного 
на достижение всеобъемлющего за,прещения ис-
пытаний». 

2437-е пленарпое заседагtие, 
11 деtщбря 1975 года 

3467 (ХХХ). Осуществление резолюции 3258 
(XXIX) Генеральной Ассамблеи относитель
но подписания и ратификации Дополни
тельного протокола II Договора о запре
щении ядерного оружия в Латинской Аме
рике (Договор Тлателолко) 

Генераль!-lая Ассамблея, 

1-lаnомшшя о овоих резолюциях 1911 (XVIII) 
от 27 ноября 1963 года, 2286 (XXII) от 5 декаб
ря 1967 ,года, 2456 В (XXIII) от 20 декабря 1968 
года, 2666 (XXV) от 7 декабря 1970 года, 2830 
(XXVI) от 16 декабря 1971 тода, 2935 (XXVII) 
от 29 ноября 1972 года, 3079 (XXVIII) от 6 де
кабря 1973 года и 3258 (XXIX) от 9 декабрq 
1974 ,года, в семи из которых ,содержатся пр1.1-
зывы к ,государ,ства,м, обладающим ядерным 
оружием, от1-юсителыно подписа,ния и ратифика
ции Дополнительного протокола II До,го·вора о 
запрещении ядерного оружия IJ3 Лат.ин·ской АiМе· 
рике (Договор Тлателолко) 29, 

вновь заявляя о своей твердой убежденности 
в том, что сотрудничество государств, обладаю
щих ядерным оружием, необ:,юдимо для ма,кси
,мальной эффе1<тивности любого до1говора, уста
навливающего зш1у, свободную от ядерно,го ору
жия, и что это сотрудrничест1во должно приня гь 

форму обязатель·ств, ,взятых на основе какого
либо официально·го международного доку.мента, 

~9 Uпited Nations, Treaty Series, vol. 634, No., 9068, р. 394. 


